Affichage :

1. Affichage normal de I'heure : heure et minutes.

2. Appuyez une fois sur B1 : mois et jour (le retour a I'affi
chage normal de I'heure se fait automatiquement).

3. Appuyez deux fois sur B1 : secondes (appuyez de nou
veau sur B1 pour revenir a 'affichage normal de 'heure).

Réglage de la montre:

1. Mois : appuyez deux fois sur B2 pour afficher le mois,
puis sur B1 pour le régler.

2. Date : appuyez sur B2 pour afficher la date, puis sur B1
pour la régler.

3. Heure : appuyez sur B2 pour afficher I'heure, puis sur
B1 pour la régler (« A » pour AM (avant midi) et « P »
pour PM (apres midi)).

4. Minutes : appuyez sur B2 pour afficher les minutes, puis
sur B1 pour les régler.

5. Appuyez une nouvelle fois sur B2 pour revenir a I'affi
chage normal de I'heure.

Projections

1. Appuyez sur B3 pour projeter 'image.

2. Tournez le cadran de la montre B4 pour changer I'image
projetée parmi les 20 images incluses.

3. Tourner B5 pour focaliser I'image.

Pile de remplacement pour I’heure :

Fonctionne avec 1 pile de type 1,5V == LR41 (AG3).

La pile doit étre remplacée sous la surveillance d'un adulte

ou dans un magasin spécialisé ;

. ATaide d'un tournevis, retirez les 3 vis situées au bas

de la montre.

Retirez le mouvement par le haut du boitier de la montre.

A l'aide d’un tournevis, retirez le petit couvercle de la

pile.

Retirez la pile usagée et mettez-la au rebut.

Insérez la pile de remplacement comme illustré sur le
dessin.

Remettez en place le petit couvercle de la pile et resser
rez la vis a l'aide d’'un tournevis.

Remettez le mouvement de la montre dans le boitier

et resser rez les vis a 'aide d'un tournevis au bas de

la montre.
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Pile de pour la p

Fonctionne avec 4 piles de type 1 5V = LR41 (AG3).

Les piles doivent étre remplacées sous la surveillance d'un

adulte ou dans un magasin spécialisé ;

1. AT'aide d’'un tournevis, retirez le couvercle des piles de
la montre.

2. Retirez les piles usées et mettez-les au rebut dans un
endroit approprié.

3. Insérez les piles de remplacement comme illustré sur
le dessin.

4. Replacez le couvercle des piles et resserrez les vis a
I'aide d’un tournevis.

Note: La pile fournie est destinée uniquement a des fins de

démonstration, sa durée de vie n'est pas garantie.

Ne pas recharger les piles non rechargeables. Retirer les accumulateurs du jeu
avant de les recharger, Ne charger les accumulateurs que sous la surveillance
dun adulte. Ne pas mélanger différents types de piles ou accumulateurs, ou des
piles et accumulateurs neufs et usagés. Les piles et accumulateurs doivent étre
mis en place en respectant la polarité. Les piles et accumulateurs usagés doivent
&tre enlevés du jouet. Les bornes d'une pile ou d'un accumulateur ne doivent pas
étre mises en court-circuit. Ne pas jeter les piles au feu. Retirer les piles en ca

de non utiisation prolongée. Ce jeu doit étre alimenté avec les piles spécifiées
seulement. Les batteries ne doivent jamais éire exposées & Une source de
chaleur excessive, par exemple la lumiére du soleil ou un feu. N'utiiser que des
piles de type identique ou équivalent a celles recommandées.

AVERTISSEMENT: Ce produit contient une pile bouton.
Une pile bouton peut provoquer de graves brilures
chimiques internes en cas d’ingestion.

ATTENTION: Jetez immédiatement les piles usagées.
Conserver les piles neuves ou usées hors de portée des
enfants. En cas de doute concernant la possible ingestion
ou introduction de piles dans une quelconque partie du
corps, consulter immédiatement un médecin.

Entretien et garantie

Protéger le jouet contre I'humidité. S'il est mouillé, 'essuyer
immédiatement. Ne pas le laisser en plein soleil, ne pas
I'exposer a une source de chaleur. Ne pas le laisser
tomber. Ne pas tenter de le démonter. Pour le nettoyer,
utiliser un chiffon Iégérement imbibé d’eau a I'exclusion de
tout produit détergent. En cas de mauvais fonctionnement,
essayer d’abord de changer les piles. Si le probleme
persiste, relire attentivement la notice afin de vérifier que
rien n'a été omis.

ATTENTION : D’'importantes interférences électromag-
nétiques ou des décharges électrostatiques peuvent provo-
quer un mauvais fonctionnement ou une perte de données.
Si I'appareil ne fonctionne pas correctement, réinitialisez
I'appareil ou retirez et reconnectez les piles.

Note : Veuillez garder ce mode d’emploi, il contient d'im-
portantes informations.

Ce produit est couvert par notre garantie de 2 ans (Europe
uniquement - 3 mois hors Europe). Pour toute mise en
oeuvre de la garantie ou du service aprés-vente, vous
devez vous adresser a votre revendeur muni d'une preuve
d’'achat. Notre garantie couvre les vices de matériel ou de
montage imputables au constructeur a I'exclusion de toute
détérioration provenant du non-respect de la notice d'utili-
sation ou toute intervention intempestive sur l'article (telle
que le démontage, exposition a la chaleur ou a I'humidité
Il est recommandeé de conserver 'emballage pour toute
référence ultérieure. Dans un souci constant d améliora-
tion, nous pouvons étre amenés a modifier les couleurs et
les détails du produit présenté sur 'emballage.
ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 3
ans. Risque de suffocation en raison des petites piéces.
ATTENTION : Les éléments d’emballage tels que les fims
plastiques, rubans adhésifs, étiquettes et rubans de fixation
métalliques ne font pas partie de ce jouet et doivent étre
enlevés par raison de sécurité avant toute utilisation par
un enfant.
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Display:

. Normal time display: hour & minutes.

. Press B1 once: month & date (automatically return to
normal time display).

. Press B1 twice: seconds (press B1 again to return to
normal time display).

Setting the watch:

w N

1. Month: press B2 twice to display month and set the
month with B1.

2. Da:‘eBpress B2 to display the date and set the date
wit

3. Hour: press B2 to display the hour and press B1 to set
the hour (“A” for AM and “P” for PM time,

4. Minutes: press B2 to display the minutes ‘and set the
minutes with B1.

5. Press B2 once more to return to normal time display.

Projections:

1. Press B3 to project an image.

2. Turn the watch case B4 to change the image projected

from the 20 images included.

3. Twist B5 to focus the image.

Battery for time replacement :

Requires 1 x 1.5V === LR41 (AG3).

Replace the battery under an adult supervision or in a

specialized store;

. Using a screwdriver, remove the 3 screws on the bottom

of watch.

Take out the movement from the top of watch case

Using a screwdriver, remove the little battery cover.

Remove exhausted battery and dispose safely.

Insert replacement battery as shown in the drawing.
Insert back the little battery cover and tighten the screw

with a screwdriver.

Insert back the watch movement into the case and

tighten the screws with a screwdriver at the bottom of

the watch.

Battery for projection replacement :

Requires 4x 1.5V = LR41

Replace the battery under an adult supervision or in a
specialized store;

. Usmg a screwdriver, remove the battery cover of the
watch.

. Remove exhausted battery and dispose safely.

Insert replacement battery as shown in the drawing.

. Insert back the battery cover and tighten the screws with
a screwdriver.

Note: The battery included is for demo purposes only, its

lifespan cannot be guaranteed.
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Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Rechargeable batteries are
to be removed from the toy before being charged. Rechargeable batteries are
only to be charged under adult supervision. Different types of bateries or new
and used batteries are not to be mixed. Only batteries of the same or equivalent
type as recommended are to be used. Batteries are o be inserted with the
correct polarity. Exhausted batteries are to be removed from the toy. The supply
terminals are not to be short circuited. Do not throw batteries into a fire. Remove
th batleres i you are ot going 10 use (ne game 01 a long period of tme:
Battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

Warning: This product contains a button cell battery. A
button cell battery can cause serious internal chemical
burns if swallowed.

Warning: Dispose of used batteries immediately. Keep
new and used batteries away from children. If you think
batteries might have been swallowed or placed inside any
part of the body, seek immediate medical attention.

Maintenance and warranty

Only use a soft, slightly damp cloth to clean the unit. Do not
use detergent. Do not expose the unit to direct sunlight or
any other heat source. Do not immerse the unit in water.

Do not dismantle or drop the unit. Do not try to twist or
bend the unit.

WARNING: Mal-function or loss of memory may caused
by strong frequency interference or electrostatic discharge.
Should any abnormal function occurs, reset the unit or
remove and reconnect the batteries.

Note: Please keep this instruction manual, it contains
important information.

This product is covered by our 2-year warranty (Europe
only - 3 months outside Europe).

For any claim under the warranty or after sale service,
please contact your distributor and present a valid proof of
purchase. Our warranty covers any manufacturing material
and workmanship defect, with the exception of any deteri-
oration arising from the non-observance of the instruction
manual or from any careless action implemented on this
item (such as dismantling, exposition to heat and humidity,
etc.). It is recommended to keep the packaging for any
further reference. In a bid to keep improving our services,
we could implement modification on the colours and the
details of the product shown on the packaging.

WARNING! Not suitable for children under 3 years. Chok-
ing Hazard - Small parts.

WARNING: All packaging materials, such as tape, plastic
sheets, wire ties and tags are not part of this toy and
should be discarded for your child’s safety.
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Environmental protection

Unwanted electrical appliances can be recycled and should not be dis-
carded along with regular household waste! Please actively support the
conservation of resources and help protect the environment by returning

this appliance to a collection centre (if available).

United Kingdom & Ireland

For after-sales service, please contact
us at savcomfr@lexibook.com
www.lexibook.com

Correct disposal of batteries in this product
(Applicable in countries with separate collection systems) This
symbol means that the product contains a battery covered by
European Directive 2013/56/EU which cannot be disposed of with
normal household waste.All batteries should be disposed sepa-
rately from the municipal waste stream via designated collection
facilities appointed by the government or the local authorities.
The correctdisposa of your old bateries wil help o prevent po-

negative consequences for the environment, animal and
human health. Inform yourse\labom the Iocal separate collection system for electrical
and electronic products and batteries. Follow local rules and never dispose of the
product and balteries with normal household waste. For more detailed information
about disposal of your old batteries, please contact your ity office or waste disposal
service center.

Anzeige:

1. Normale Uhrzeitanzeige: Stunde und Minuten

2. B1 einmal driicken: Monat und Datum (kehrt automa
tisch zur normalen Uhrzeitanzeige zuriick).

3. B1 zweimal driicken: Sekunden (B1 erneut driicken, um
zur normalen Uhrzeitanzeige zu wechseln).

Einstellen der Armbanduhr:

1. Monat: B2 zweimal driicken, um den Monat anzuzeigen
und mit B1 einzustellen.

2. Datum: B2 driicken, um das Datum anzuzeigen und mit

B1 einzustellen.

. Stunde: B2 driicken, um die Stunde anzuzeigen und mit
B1 einzustellen (,A" fir AM bzw. vormittags ,P* flir PM
bzw. nachmittags).

4. Minuten: B2 driicken, um die Minuten anzuzeigen und

mit B1 einzustellen.

5. B2 noch einmal driicken, um zur normalen Uhrzeitan
zeige zurlickzukehren.

Projektionen:

1. B3 driicken, um ein Bild zu projizieren.

2. Armbanduhrengehause B4 drehen, um das projizierte
Bild zu andern und eines der 20 integrierten Bilder
auszuwahlen.

3. B5 drehen, um das Bild scharfzustellen.

Austausch der Batterie fiir die Uhrzeit:

Erfordert 1x 1,5V = LR41 (AG3).

Austausch der Batterie unter Beaufsichtigung eines

Erwachsenen oder in einem Fachgeschaft;

1. Mit einem Schraubenzieher die 3 Schrauben auf der

Riickseite der Uhr entfernen.

Das im Gehause aufliegende Uhrwerk herausnehmen.

Die kleine Batterieabdeckung mit einem Schraubenzie

her entfernen.

Die entladene Batterie entfernen und sicher entsorgen.

Die Ersatzbatterie wie in der Abbildung einlegen.

Die kleine Batterieabdeckung wieder einsetzen und die

Schraube mit einem Schraubenzieher festdrehen.

Das Uhrwerk wieder im Gehé&use einsetzen und mit

einem Schraubenzieher die Schrauben auf der Riick

sene der Uhr festdrehen.

w
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SAV ou une réclamation, écrivez &

" Lexibookd
savcomfr@lexibook.com
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Elimination de la batterie de ce produit

(Applicable aux pays disposant de systémes de collecte séparés)
Ce symbole indique que la batterie contenue dans ce produit ne

doit pas elre mise au rebut avec Jos déchets ménagers comme

stipulé dans la_directive européenne 2013/5 Les piles

usagses dolvent elre mises au'rebut separsmsnl Cies ordhres

ménagéres, auprés de cenires de récupération agréés par le

Cotnamement o tos autories localos. Laimination corobte de

vos piles et batteries usagées permet d'éviter toute conséquence

néfaste sur l'environnement et votre propre santé. Renseignez-vous sur le systeme
de collecte des produils électriques et électroniques et batleries. Ne jetez jamais le
produit et batteres usagées avec les déchels ménagers et sulvez les égles de votre
collectivité. Pour plus d informations sur Iélimination de vos piles.

Informations sur la protection de I'environnement

Tout appareil électrique usé est une matiére recyclable et ne devrait
pas faire partie des ordures ménageres! Nous vous demandons de
bien vouloir nous soutenir en contribuant activement au ménagement
des ressources et a la protection de 'environnement en déposant cet
appareil dans des sites de collecte (si existants).

ler fiir
Erforden 4x 1,5V =LR41 (AG3)
Austausch der Batterie unter Beaufsichtigung eines
Erwachsenen oder in einem Fachgeschaft;
1. Mit einem Schraubenzieher die Batterieabdeckung der
Uhr entfernen.
2. Die entladene Batterie entfernen und sicher entsorgen.
3. Die Ersatzbatterie wie in der Abbildung einlegen.
4. Die Batterieabdeckung wieder einsetzen und die Schrau
ben mit einem Schraubenzieher festdrehen.
Hinweis: Die enthaltene Batterie dient nur zu Vorflihrzweck-
en, ihre Lebensdauer kann nicht garantiert werden.

Nicht wieder aufladbare Batterien kénnen nicht aufgeladen werden. Aufladbare

terschiecliche atieiotypen bxv. aifo un neus Bsfteren difen nch! gemischt
werden. n nur solche Batterien verwendet werden, die gleichwertig zum
emploniencn Batierislyp ind. Dye Batterien missen Korrekt entaprechend der

contactez votre mairie ou le centre de collecte des déchets.

DMWO050_04series_IM2454_346_V09.indd 1

ingelegt werden. Leere Batterien missen aus dem
Spielzeug genommen werden. Die Anschiisse diirfen nicht kurz geschlossen
werden. Batterien niemals ins Feuer werfen. Entfernen Sie die Batterien, wenn
Sie das Spielzeug fir langere Zeit nicht benutzen. Wenn der Sound schwécher
wird oder das Spielzeug anfangt, nicht mehr direkt zu reagieren, deutet dieses

ebenfalls darauf hin, dass es Zeit wird, neue Batterien einzusetzen. Die Batterien
diirfen keinen ubermatigen Hitzequellen ausgesetzt werden,zum Beispiel
Sonnenschein oder Feuer.

Warnung: Dieses Produkt enthalt eine Knopfzellenbatterie.
Eine Knopfzellenbatterie kann beim Verschlucken schwere
innere chemische Verbrennungen verursachen.
ACHTUNG: Entsorgen Sie leere Batterien sofort.
Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien fiir Kinder
unzuganglich auf. Falls der Verdacht besteht, dass die
Batterien verschluckt oder in eine Korperdffnung eingefiihrt
wurden, ziehen Sie sofort einen Arzt zurate.

Flege und Wartung / Garantie

Verwenden Sie zur Reinigung des Spielzeugs nur ein
weiches, leicht angefeuchtetes Tuch und niemals Reini-
gungsmittel. Setzen Sie das Spielzeug nicht direkter Son-
nenbestrahlung oder anderen Hitzequellen aus. Bringen
Sie es auf keinen Fall mit Nasse in Beriihrung. Nehmen Sie
es nicht auseinander und lassen Sie es nicht fallen.
WARNUNG: Fehlfunktionen oder Speicherverlust kénnen
durch starke Frequenzstérungen oder elektrostatische
Entladungen verursacht werden. Sollte eine ungewdhnliche
Funktion auftreten, setzen Sie das Gerét zuriick oder
entfernen und verbinden Sie die Batterien erneut.
Anmerkung: Bitte bewahren Sie diese Bedienungsan-
leitung auf, da sie wichtige Hinweise enthalt. 2 Jahre
Garantie (nur Europa - 3 Monate auferhalb Europas). Die
gesetzlichen Gewahrleistungsrechte bleiben neben der
Garantie bestehen.

Fir jede Inanspruchnahme der Garantie oder des
Kundendienstes, kontaktieren Sie bitte Ihren Einzelhéndler
unter Vorlage der Einkaufsquittung. Unsere Garantie
deckt Materialschaden oder Installationsfehler, die auf den
Hersteller zuriickzufiihren sind. Nicht eingeschlossen sind
Schéaden, die durch Missachtung der Bedienungsanleitung
oder auf unsachgeméaRe Behandlung (wie z. B. unbefugtes
Offnen, Aussetzen von Hitze oder Feuchtigkeit, usw.)
zuriickzufiihren sind. Wir empfehlen, die Verpackung fiir
spatere Konsultationen aufzubewahren. Bedingt durch
unser standiges Bemiihen nach Verbesserung, kann das
Produkt moglicherweise in Farben und Details von der
Verpackungsabbildung abweichen.

ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.
Verschluckungsgefahr - kleine Teile.

WARNUNG: Alle Verpackungsmaterialien, wie zum
Beispiel Klebeband, Plastikfolie, Drahtbinder und Etiketten
sind nicht Teil dieses Spielzeugs und sollten zur Sicherheit
Ihres Kindes entsorgt werden.

Referenznummer: DMWO050_04series
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Umweltschutz:
Ausrangierte Elekirogeréite kénnen recycelt werden und soll-
ten nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden! Der
ist gesetzlich Batte-
rien zuriickzugeben. Verbrauchte Batterien missen vor der
Entsorgung des Produkis entfernt werden. Die Riickgabe
der verbrauchten Batterien ist im Handel und in Sammel-
stellen kostenlos moglich. Die Batterien/Akkus kdnnen vom
leicht und entfernt werden
Dor Endbenutzer kann den Abschnit tber die Instaliation
der Batterien lesen, um die Batterien zu entfernen. Bitte
unterstiitzen Sie aktv die Erhaltung natirlicher Ressourcen
und helfen Sie die Umwelt zu schitzen, indem Sie dieses
Gerét bei einer abgeben (sofern

Umweltgerechte Entsorgung der Batterien in diesem Produkt.
Gulig in Landem mit separatem Sammelsystem) Disses Sym:
bol bedeutet, das: s Produkt eine Batterie enthélt, die unter
G U Richiinie 2013156120 1l und.dermnach Mkt mit dom
normalen Haushaltsmiill entsorgt werden kann. Endverbraucher
sind geselzlch verpfichtet gebrauchie Baterien zuriizubrin
en. Gebrauchte Batterien miissen orgung_des
Produkts enNemt werden. Die gebrauchten Eallenen konnen
und

entsorgt werden Alle Batterien miissen gelrenm vom Hausmiill
entsorgt werden, indom gie an der daltr vorgesehenen Sammelsallen abgagebon
werden. Die umweltgerechte Entsorgung Ihrer Altbatterien tragt dazu bei, mogliche
negative Auswirkungen auf die Umwelt oder die Gesundheit von Mensch und Tier
2u verhindern. Informieren Sie sich iiber Ihre rtichen Sammelstellen fir elekirische
und elektronische Gerate und Batterien. Befolgen Sie die ortlichen Vorschriften und
entsorgen Sie das Produkt und Baterien niemals mit dem normalen Hausmill. Fir
wesitere Informationen zur Entsorgung Ihrer Altbatterien wenden Sie sich bitte an Ihre
Stadtverwaltung oder einen Wertstoffhof.

Pantalla:

1. Pantalla de hora normal: Hora y minutos.

2. Presionar B1 una vez: El mes y la fecha (vuelven

automatica mente a la pantalla de hora normal).

3. Presionar B1 dos veces: Segundos (Presionar B1 de

nuevo para volver a la pantalla de hora normal).

Configuracién del reloj:

. Mes: Presionar B2 dos veces para ver el mes y
configurarlo con B1.

2. Dia del mes: Presionar B2 para ver el dia del mes y
configurarlo con B1.

3. Hora: Presionar B2 para ver la hora y presionar B1 para
configurarla (‘A" para AM y “P" para PM).

4. Minutos: Presionar B2 para ver los minutos y
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configurarlos con B1.
. Presionar B2 una vez mas para volver a la pantalla
de hora normal.
Proyecciones:
1. Presionar B3 para proyectar una imagen.
2. Girar |a caja del reloj B4 para cambiar la imagen
proyectada entre las 20 iméagenes incluidas.
3. Girar B5 para enfocar la imagen.
Reemplazo de la pila de la hora:
Funciona con 1 pila de 1,5' LR41 (AG3).
Reemplazar la pila bajo supervisién adulta o en una tienda
especializada.
1. Con un destornillador, retire los 3 tornillos de la parte
inferior del reloj
Saque el movimiento de la parte superior de la caja
del reloj.
Con un destornillador, retire la pequefia tapa de la pila.
Retire la pila usada y deséchela de modo seguro.
Inserte la pila nueva como se muestra en la ilustracion.
Vuelva a colocar la pequefia tapa de la pila y apriete
el tornillo con un destornillador.
Inserte de nuevo el movimiento en la caja y apriete los
tornillos de la parte inferior del reloj con un
destornillador.
Reemplazo de las pilas de la proyeccion:
Funciona con 4 pilas de 1,5V = LR41 (AG3).
Reemplazar las pilas bajo supervisién adulta o en una
tienda especializada.
1. Con un destornillador, retire la tapa de las pilas del reloj.
2. Retire las pilas usadas y deséchelas de modo seguro.
3. Inserte las pilas nuevas como se muestra en la
ilustracion.
4. Coloque de nuevo la tapa de las pilas y apriete los
tornillos con un destornillador.
Nota: La pila incluida tiene como fin la demostracion del
producto solamente y no se garantiza su vida util.
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No intente nunca recargar pilas no recargables. Para cargar las pilas
recargables, anes relelas deljuguste. Las pilas recargables deben recargarse
siempre bajo la supervision de un adulto. No mezcle pilas de distinto tipo,

pilas nuevas con pilas usadas. Utiice tnicamente pilas del tipo Tecomendato o
equivalentes. Colocar siempre las pilas en la posicion correcta, de acuerdo con
Ia polaridad indicada en el compartimento. Retire del juguete las pilas gastadas
No permita que entren en contacto eléclico los terminales de a alimentacien, Si
prevé que el juguete no va a uilizarse durante un periodo largo de tiempo, refire
Ias pilas. Cuando el sonido se hace débil o el juego no responde adecuadamente
es sefial de que debe sustituir [as pilas. Deberd evitarse exponer las baterias a
temperaturas excesivamente elevadas tales como las generadas por la accion
de los rayos del sol o de las llamas.

Advertencia: Este producto contiene una pila de botén.
Una pila de botén puede causar graves quemaduras
quimicas internas en caso de ingestion.

iADVERTENCIA! Deseche las pilas usadas de inmediato.
Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de
los nifios. En caso de dudas sobre si la pila ha sido tragada
o introducida en el cuerpo de alguien, consulte inmediata-
mente con un médico.

Mantenimiento y garantia

Para limpiar el juguete, utilice inicamente un pafio suave
humedecido en agua. No utilice ningun producto deter-
gente. No exponga el juguete a la accion directa de los
rayos del sol ni a ninguna otra fuente de calor. No mojar el
juguete. No desmonte o deje caer el juguete.
iADVERTENCIA! Un mal funcionamiento o pérdida

de memoria puede ser causado por interferencias de
frecuencia fuertes o descargas electrostaticas. Si ocurre
alguna funcién anormal, reinicie la unidad o retire y vuelva
a conectar las pilas.

Nota: Conserve este manual de instrucciones ya que
contiene informaciones de importancia. Este producto esta
cubierto por nuestra garantia de 2 afios (solo Europa - 3
meses fuera de Europa). Para cualquier reclamacion

bajo la garantia o peticion de servicio post venta debera
dirigirse a su revendedor y presentar su comprobante de
compra. Nuestra garantia cubre los defectos de material o
montaje que sean imputables al fabricante, con la excep-
cion de todo aquel deterioro que sea consecuencia de la
no observacion de las indicaciones indicadas en el manual
de instrucciones, o de toda intervencion improcedente
sobre este aparato (como por ejemplo el desmontaje,
exposicion al calor o a la humedad...). Se recomienda
conservar el embalaje para cualquier referencia futura. En
nuestro constante afan de superacion, podemos proceder
a la modificacion de los colores y detalles del producto
mostrado en el embalaje.

JADVERTENCIA! No apto para nifios menores de 3

afios. Peligro de asfixia debido a la presencia de piezas
pequenas.

ADVERTENCIA: Todos los materiales de embalaje, tales
como cintas, laminas de plastico, ataduras de

®

alambre y etiquetas, no forman parte de este juguete y
deben desecharse por la seguridad del nifio.

Referencia: DMW050_04series
Disefiado y desarrollado en Europa — Fabricado en China
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Advertencia para la proteccion del medio ambiente

iLos aparatos eléctricos desechados son reciclables y no deben ser
eliminados en la basura doméstica! Por ello pedimos que nos ayude a
contribuir activamente en el ahorro de recursos y en la proteccion del
medio ambiente entregando este aparato en los centros e coleccin
(si existen).

Eliminacién apropiada de las baterias de este producto
(applicable en paises con sistemas de recogida selectiva)Este
simbolo_significa roducto contiene una bateria cubierta
por la Directiva europea 2013/56/UE que no puede desecharse
conjuntamente con la basura doméstica normal. Las baterias no
podran eliminarse en los verlederos municipales sino que deberan
depositarse en las instalaciones de recogida designadas por las
autoridades gubernamentales o locales. La eliminacién correcta
de sus baterias ayudard a ovtar posibios consscencias nega-

s para el medio ambiente, los animales y la salud humana.

Informese acerca del sidema 46 recogdh Selociva local pars Broducios olSciices

y electrénicos y baterias. Respete la normativa local y nunca deseche el producto

ni las baterias conjuntamente con los residuos domeésticos normales. Para obtener

una informacion detallada sobre el desecho de sus baterias gastadas, pongase en
contacto con la oficina o el centro de servicio de eliminacion de residuos municipales.

Visor:

1. Apresentagao normal das horas: Horas e minutos.

2. Prima uma vez B1: Més e data (volta automaticamente a
apresentagdo normal das horas).

3. Prima duas vezes B1: Segundos (prima de novo B1
para voltar a apresentagéo normal das horas).

Acertar o relégio:

1. Més: Prima duas vezes B2 para visualizar o més e
acerta-lo com B1.

2. Data: Prima B2 para visualizar a data e acerta-la com
B1

3. Hora: Prima B2 para visualizar a hora, e prima B1 para a

acertar (“A” para AM (manha) e “P” para PM (tarde)).

4. Minutos: Prima B2 para visualizar os minutos e

acerta-los com B1.

5. Prima novamente B2 para voltar a apresentagéo normal

das horas.

Projegées:

1. Prima B3 para projetar uma imagem.

2. Rode a estrutura do reldgio B4 para alterar a vimagem

projeta da entre as 20 imagens incluidas.

3. Torga B5 para focar a imagem.

Substituicao da pilha das horas:

Funciona com 1 pilha LR41 (AG3) de 1,5V =

Substitua a pilha com a supervisao de um adulto ou numa

loja especializada.

1. Com uma chave de fendas, retire os 3 parafusos no

fundo do relégio.

Retire a parte do movimento do topo do reldgio.

. Com uma chave de estrelas, retire a pequena tampa

da pilha.

Retire a pilha gasta e elimine-a de forma segura.

Insira a pilha de substituicdo conforme apresentado na

imagem.

Volte a inserir a pequena tampa da pilha e aperte o

parafuso com uma chave de fendas.

. Volte a inserir a parte do movimento do relégio na
estrutura e aperte os parafusos com uma chave de
fendas no fundo do relégio.

Substituigao da pilha de proje¢ao:

Funciona com 4 pilhas LR41 (AG3) de 1,5V

Substitua a pilha com a supervisdo de um adulto ou numa

loja especializada.

1. Com uma chave de fendas, retire a tampa da pilha do
relégio.

. Retire a pilha gasta e elimine-a de forma segura.

. Insira a pilha de substituicdo conforme apresentado na
imagem.

4. Volte a inserir a tampa da pilha e aperte os parafusos

com uma chave de fendas.

Nota: A pilha incluida serve apenas para demonstragéo.

Nao podemos garantir o seu tempo de vida.

N o a» wp
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As pilhas ndo recarregaveis no devem se recarregadas. As pilhas recar-
regaveis deverao ser retiradas do brinquedo antes de serem recarregadas e 56
deverdo ser recarregadas sob a superviséo de um adulto. Nao misture diferentes
tipos de pilhas ou pilhas novas com pilhas usadas. S6 devera utiizar pilhas do
mesmo tipo ou de um tipo equivalente s recomendadas. As pilhas deverao
ser colocadas com a polaridade correcta. Devera retirar as pilhas gastas do
brinquedo. Nao coloque os terminais em curto-circuito. Nao atire as pilhas para
o fogo. Retire as pilhas caso néo utiize a unidade durante um longo periodo de
tempo. Quando o som ficar fraco ou o jogo nao responder, pense em substituir
as pilhas. As pilhas nao deverao ser expostas a calor em excesso, como luz
directa do sol, fogo ou algo parecido.

Aviso: Este produto contém uma pilha tipo botdo. Uma
pilha tipo botao pode provocar queimaduras quimicas
internas graves se for ingerida.

ATENGCAO: Elimine as pilhas gastas imediatamente.
Mantenha as pilhas novas e usadas fora do alcance das
criangas. No caso de duvidas relativamente ao facto de as
pilhas poderem ter sido engolidas ou introduzidas nalguma
parte do corpo, consulte imediatamente um médico.

Manutengao e garantia

Para limpar o jogo, utilize apenas um pano suave ligeira-
mente humedecido e sem qualquer tipo de detergente.
N&o exponha o jogo & luz directa do sol nem a qualquer
outra fonte de calor. Nao molhe a unidade. Nao desmonte
nem deixe cair a unidade.

Nota: Por favor guarde este manual, pois contém infor-
macdes importantes.

AVISO: O mau funcionamento ou a perda de meméria po-
dem ser causados por interferéncias de alta frequéncia ou
descargas eletrostaticas. Se ocorrer uma fungéo anormal,
reinicie a unidade ou remova e recoloque as pilhas.

Este produto esta coberto pela nossa garantia de 2 anos
(apenas na Europa - 3 meses fora da Europa). Para a
utilizacao da garantia ou do servigo pés-venda, devera
dirigir-se ao seu revendedor, levando consigo o taldo da
compra. A nossa garantia cobre defeitos de material ou de
montagem da responsabilidade do fabricante, excluindo
qualquer deterioragao proveniente do ndao cumprimento do
modo de utilizagdo ou de qualquer intervengéo inoportuna
sobre a unidade (como a desmontagem, exposi¢édo ao cal-
or ou a humidade...). Recomenda-se que guarde a caixa
para uma futura referéncia. Na procura de uma constante
melhoria, poderemos modificar as cores ou caracteristicas
do produto apresentadas na caixa.

ATENCAO! Nao é adequado para criangas de idade infe-
rior a 3 anos. Perigo de engasgamento devido a presenca
de pecas pequenas.

ATENGAO: Todos os materiais de embalagem, como fita
adesiva, folhas de plastico, fios de amarragéo e etiquetas,
nao fazem parte deste brinquedo e devem ser descartados
para a seguranga da sua crianga.

Referéncia: DMW050_04series
Criado e desenvolvido na Europa — Fabricado na China

©Lexibook®

Para qualquer servigo pés-venda, por favor,
contacte as nossas equipas:
savcomfr@lexibook.com
www.lexibook.com

Suvez-nous / Follow vs
@LaxibookCom

O

lexibook_en

LEXIBOOK S.A.

6 Avenue des Andes
Batiment 11, 91940
Les Ulis,

France

wwwlexibook com
Glexibook®

)i

Indicagdes para a protecgao do meio ambiente

Aparelhos eléciricos antigos sao materiais que nao pertencem ao

lixo domeéstico! Por isso pedimos para que nos apoie, contribuindo
activamente na poupanca de recursos e na protecgao do ambiente ao
eniregar este aparelho nos pontos de recolha, caso existam

Eliminagéo correta das baterias neste produto

(Aplicavel em paises com sistemas de recolha em separado) Este

simbolo significa que o produto contém uma bateria incorporada

abrangida pela Diretiva Europeia 2013/56/EU que ndo pode ser

eliminada juntamente com o lixo doméstico comum. Todas as

baterias deverdo ser eliminadas em separado do lixo doméstico

comum através de instalagoes e recolha nomeadas pelo governo

ou pelas autoridades locals. A eliminagdo correta das suas bate-

rias antigas ajuda a evitar consequéncias potencialmente negati-

vas para 0 ambiente, animais e satide humana. Informe-se sobre

o sistema de recolha em separado para produtos elétricos e eletrGnicos e baterias.

Siga as regras locais e nunca elimine o produto nem as baterias juntamente com

o lixo doméstico comum. Para informagdes mais detalhadas acerca da eliminagao

de baterias antigas, coniacte as autoridades locais ou o centro de eliminagao de
residuos.

Display:

1. Visualizzazione normale: ore e minuti.

2. Premere una volta B1 per visualizzare mese e giorno
(ritorno automatico alla visualizzazione dell'orologio).

3. Premere due volte B1 per visualizzare i secondi
(premere nuovamente B1 per tornare alla visualizzazi
one dell'orologio).

Impostare I'orologio
Mese: premere due volte B2 per visualizzare il mese
e premere B1 per impostarlo.

2. Data: premere B2 per visualizzare la data e premere B1
per impostarla.

3. Ora: premere B2 per visualizzare I'ora e premere B1 per
impostarla (‘A" per AM e “P" per PM).

4. Minuti: premere B2 per visualizzare i minuti e premere
B1 per impostarli.

5. Premere nuovamente B2 per tornare alla visualizzazione
dell’orologio.

Proiezioni
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1. Premere B3 per proiettare un’immagine.

2. Ruotare la ghiera dell’'orologio B4 per modificare
I'immagine proiettata tra le 20 immagini incluse.

3. Ruotare B5 per mettere a fuoco I'immagine.

Sostituzione della batteria dell’orologio

E necessaria 1 batteria LR41 (AG3)da 1,5V =.

La batteria deve essere sostituita sotto la supervisione di

un adulto o in un negozio specializzato.

1. Con un cacciavite, rimuovere le 3 viti sulla parte inferiore

dell'orologio.

2. Estrarre il movimento dalla parte superiore dell’involucro
dell'orologio.

3. Con un cacciavite, rimuovere il coperchio della batteria.

4. Rimuovere la batteria scarica e smaltirla in modo sicuro.

5. Inserire la nuova batteria come illustrato in figura.

6. Riposizionare il coperchio della batteria e serrare la vite
con un cacciavite.

7. Reinserire il movimento dell'orologio nell'involucro e

serrare le viti sulla parte inferiore dell'orologio con un
cacciavite.
Sostituzione delle batterie del proiettore
Sono necessarie 4 batterie LR41 (AG3)da 1,5V =
Le batterie devono essere sostituite sotto la supemsmne di
un adulto o in un negozio specializzato.
. Con un cacciavite, rimuovere il coperchio delle batterie
dell'orologio.
Rimuovere le batterie scariche e smaltirle in modo
sicuro.
Inserire le nuove batterie come illustrato in figura.
Riposizionare il coperchio delle batterie e serrare le
viti con un cacciavite.Nota: la batteria inclusa & a solo
scopo dimostrativo; la durata di vita non € garantita.
Nota: la batteria inclusa & a solo scopo dimostrativo; la
durata di vita non & garantita.

Rl

Le batterie non ricaricabill non devono essere ricaricate. Le batterie ricaricabil
devono essere tolte dal giocattolo prima di essere ricaricate; e baterie ricaricabil
devono essere caricate unicamente con la supervisione di un adulto; non
mischiare differenti fipi di batterie o batterie nuove e usate; utiizzare unicamente
batterie del tipo raccomandato o equivalent; inserire le batterie rispettando le
polarita; rimuovere le batterie esaurite dal giocattolo; non cortocircutare i termi-
nali di alimentazione. Non buttare le batterie nel fuoco. Rimuovere le batterie se
non si usa il gioco per molto tempo. Sostituire le batterie quando il suono diventa
debole ol gioco non funziona, Non esporre le batterie a un calore eccessivo, ad
esempio la luce del sole o un fuoco,

Attenzione: Questo prodotto contiene una batteria a
bottone. La batteria a bottone puo causare gravi ustioni
chimiche interne se ingerita.

ATTENZIONE: Smaltire immediatamente le batterie
scariche. Conservare le batterie nuove e usate fuori dalla
portata dei bambini. Se si teme che le batterie siano state
ingerite o introdotte in qualsiasi parte del corpo, consultare
immediatamente un medico.

Manutenzione e Garanzia

Per pulire il giocattolo, servirsi unicamente di un panno
morbido leggermente inumidito con acqua, evitando qualsi-
asi prodotto detergente. Non esporre il giocattolo alla luce
diretta del sole né ad altre sorgenti di calore. Non bagnare.
Non smontare il giocattolo e non lasciarlo cadere.
AVVERTENZA: Un malfunzionamento o la perdita di
memoria possono essere causati da forti interferenze di
frequenza o scariche elettrostatiche. In caso di funziona-
mento anomalo, resettare I'unita o rimuovere e ricollegare
le batterie.

Nota: conservare il presente libretto d'istruzioni in quanto
contiene informazioni importanti. Questo prodotto & coperto
dalla nostra garanzia di 2 anni (solo Europa - 3 mesi fuori
dall’'Europa). Per servirsi della garanzia o del servizio di
assistenza post vendita, rivolgersi al negoziante muniti di
prova d'acquisto. La nostra garanzia copre i vizi di materi-
ale o di montaggio imputabili al costruttore a esclusione di
qualsiasi deterioramento causato dal mancato rispetto delle
istruzioni d’uso o di qualsiasi intervento inadeguato sul pro-
dotto (smontaggio, esposizione al calore o all'umidita...).

Si raccomanda di conservare la confezione per qualsiasi
riferimento futuro. Nel nostro i impegno costante volto al
miglioramento dei nostri prodotti, & possibile che i colori e

i dettagli dei prodotti illustrati sulla confezione differiscano
dal prodotto effettivo.

ATTENZIONE! Articolo non adatto a bambini di eta inferiore
ai 3 anni. Rischio di soffocamento dovuto alla presenza di
elementi di piccolo dimensioni.

AVVERTENZA: tutti i materiali della confezione come

il nastro adesivo, i fogli di plastica, i fili di metallo e le
etichette, non sono parte del prodotto e devono essere
rimossi per la sicurezza del bambino.

Riferimento: DMWO050_04series
Progettato e sviluppato in Europa — Fabbricato in Cina
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Protezione Ambiental
Gli apparecchi elettrici di scarto possono essere riciclati e non devono
essere gettati insieme ai rifiuti domestici! Si prega di sostenere attiva-
mente la conservazione delle risorse e proteggere Iambiente restituendo
1"apparecchio ad un centro di raccolta (se disponibile). —

Smaltimento corretto delle batterie di questo prodotto
(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata) Questo
simbolo indica che il prodotto contiene una batteria coperta dalla
direttiva europea 2013/56/EU che non pud essere smaltita insieme
ai rifiuti domestici indifferenziati. Tuttle le batterie devono essere
recolte separatamente dai rifiuti domestici tramite fli appositi punti
di raccolta messi a disposizione dalle autorita nazionali o locali
Lo smaltimento corretto delle batterie contribuisce a evitare poten-
ziali conseguenze negative per lambiente, gli animali e la salute

umana. Informarsi sui sistemi di raccolta differenziata locali per prodotti elettrici ed

elettronici e batterie. Rispettare le normative locali e non smaltire il prodotto e le bat-
terie insieme ai rifiuti domestici indifferenziati. Per informazion dettagliate sullo smal-
timento delle batterie, contattare le autorita locali o un centro di smaltimento dei rifiuti.
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Weergave:

1. Normale tijdweergave: uur en minuten

2. Druk eenmaal op B1: maand en datum (gaat automa

tisch terug naar normale tijdweergave).

3. Druk tweemaal op B1: seconden (druk opnieuw op B1

om naar normale tijdweergave terug te gaan)

De klok instellen:

. Maand: druk tweemaal op B2 om de maand weer te
geven en stel de maand in met B1.

. Dag: druk op B2 om de dag weer te geven en stel de

dag in met B1.

Uur: druk op B2 om het uur weer te geven en druk op B1

om het uur in te stellen (‘A" voor AM en “P” voor PM-tijd).

. Minuten: druk op B2 om de minuten weer te geven en
stel de minuten in met B1.

. Druk opnieuw eenmaal op B2 om naar de normale
tijldweer gave terug te gaan.

Projecties:

1. Druk op B3 om een beeld te projecteren.

2. Draai de horlogebehuizing B4 om het geprojecteerde

beeld te wijzigen. Er zijn in het totaal 20 beelden om
uit te kiezen.

3. Draai B5 om het beeld scherp te stellen.

De batterij voor de tijd vervangen:

Werkt op 1 x 1,6V = LR41 (AG3) batterij.

Vervang de batterij onder het toezicht van een volwassene

of laat dit doen door een vakman.

. Draai de 3 schroeven aan de onderkant van het horloge

los met behulp van een schroev endraaier.

Neem de mechaniek uit de bovenkant van de hor

logekast.

Verwijder het batterijklepje met behulp van een schro

even draaier.

Verwijder de gebruikte batterij en gooi deze weg op een

juiste manier.

Installeer de nieuwe batterij zoals weergegeven in de

afbeelding.

Breng het batterijklepje opnieuw aan en draai de schroef

vast met behulp van een schroevendraaier.

. Breng de mechaniek opnieuw in de horlogekast aan en
draai de schroeven aan de onderkant van de horloge
vast met behulp van een schroevendraaier.

De batterijen voor de projectie vervangen:

Werkt op 4 x 1,5V = LR41 (AG3) batterijen.

Vervang de batterijen onder het toezicht van een volwass-

ene of laat dit doen door een vakman.

. Verwijder de batterijklep van de horloge met behulp van
een schroevendraaier.

. Verwijder de gebruikte batterijen en gooi deze weg op

een juiste manier.

Installeer de nieuwe batterijen zoals weergegeven in de

afbeelding.

. Breng de batterijklep opnieuw aan en draai de schroev-

en vast met behulp van een schroevendraaier.

Opmerking: De meegeleverde batterij dient alleen voor

demonstratiedoeleinden, zijn levensduur kan niet worden

gewaarborgd.

Niet-heroplaadbare batterijen kunnen niet worden heropgeladen; oplaadbare
batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd alvorens deze op te laden;
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Onderhoud en Garantie

Om het speelgoed te reinigen, gebruik je alleen een
zachte, licht vochtige doek. Alle detergenten zijn verboden.
Stel het spel niet bloot aan direct zonlicht of eender welke
hittebron. Maak het spel niet nat. Haal het niet uit elkaar en
laat het niet vallen.

WAARSCHUWING: Storingen of geheugenverlies kunnen
worden veroorzaakt door sterke frequentie-interferentie of
elektrostatische ontlading. Mocht er een abnormale functie
optreden, reset dan het apparaat of verwijder en herplaats
de batterijen.

Opmerking: gelieve deze handleiding te bewaren
aangezien het belangrijke informatie bevat. Het product

is gedekt door onze 2 jaar (alleen Europa - 3 maanden
buiten Europa).

Voor alle herstellingen tijdens de garantie of nav-
erkoopsdienst, moet je je richten tot de verkoper met

een aankoopbewijs. Onze garantie geldt voor al het
materiaal en de montage van de fabrikant, exclusief alle
schade veroorzaakt door het niet repsecteren van onze
gebruiksaanwijzing ( zoals uit elkaar halen, blootstellen
aan hitte of vochtigheid....). Wij raden aan de verpakking
te bewaren voor enige referentie in de toekomst. In onze
poging voor constante verbetering, is het mogelijk dat
kleuren en details van dit product lichtjes verschillen van
deze op de verpakking.

WAARSCHUWING: Alle verpakkingsmateriaal, zoals
kleefband, plastic vellen, koorden en labels vormen geen
onderdeel van dit speelgoed en moeten voor de veiligheid
van uw kind verwijderd worden.

WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger
dan 3 jaar. Verstikkingsgevaar door de aanwezigheid van
klein onderdelen.

Referentie: DMWO050_04series
Ontworpen en ontwikkeld in Europa - Gemaakt in China
©Lexibook®
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Richtlijnen voor milieubeschermin

Gebruikte elekironische apparaten horen niet thuis in het huisafval | Wij
ragen u daarom een bijdrage aan de bescherming van ons milieu te

leveren en dit apparaat op de voorziene verzamelplaatsen af te geven.

Juisto verwijdering van de battorijon in dit product

L
{Van tospaseing in landen mel

Wyswietlacz:
1. Wyswietlanie normalnego czasu: godziny i minuty.
2. Nacisnij B1 raz: miesigc i data (automatycznie powrét do
wyswietlania normalnego czasu).
3. Nacisnij B1 dwa razy: sekundy (nacisnij ponownie B1,
aby wréci¢ do wysmetlama normalnego czasu).
Ustawianie zegark:
1. Miesigc: nacisnij B2 dwa razy, aby wyswietli¢ miesigc i
ustaw miesigc za pomocg B1.
2. Data: naclsnu B2, aby wyswietli¢ date i ustaw date za
pomoca B
3. Godzina: naci nij B2, aby wyswietli¢ godzine i nacisnij
B1, aby ustawi¢ godzing ("A” dla czasu AM i “P” dla
czasu PM).
. Minuty: naciénij B2, aby wyswietli¢ minuty i ustaw minuty
za pomocg B1.
. Nacisnij B2 jeszcze raz, aby powréci¢ do normalnego
wyswietlania czasu.
Projekcje:
1. Naciénij B3, aby wyswietli¢ obraz.
2. Obréc¢ koperte zegarka B4, aby zmieni¢ wyswietlany
obraz spos$réd 20 dostepnych.
3. Przekrec¢ B5, aby ustawi¢ ostro$¢ obrazu.
Bateria do wymiany na czas :
Wymaga 1 x 1,5V = LR41 (AG3).
Wymien baterig pod nadzorem osoby dorostej lub w
specjalistycznym sklepie;
1. Uzywajac $rubokreta, wykreé 3 $ruby na spodzie
zegarka.
Wyjmij mechanizm z gérnej czesci obudowy zegarka.
Za pomocg $rubokreta zdja¢ matg pokrywe baterii.
Wyja¢ wyczerpang baterig i bezpiecznie zutylizowac.
Wiéz wymienng baterie w sposob pokazany na rysunku.
Witoéz z powrotem matg pokrywe baterii i dokre¢ Srube
Srubokretem.
Wi6z z powrotem mechanizm zegarka do obudowy i
dokre¢ $ruby za pomocg $ruby $rubokretem na spodzie
zegarka.
Bateria do wymiany na projekcje :
Wymaga 4x 1,56V = LR41 (AG3).
Baterig nalezy wymienia¢ pod nadzorem osoby dorostej lub
w specjalistycznym sklepie;
1. Uzywajac srubokreta, zdejmij pokrywe baterii w zegarku.
2. Wyja¢ wyczerpang baterie i bezpiecznie zutylizowac.
3. W6z wymienng baterie w sposob pokazany na rysunku.
4. Wiéz z powrotem pokrywe baterii i dokre¢ sruby za
pomoca srubokreta.
Uwaga: Dotgczona bateria stuzy wytgcznie do celow
demonstracyjnych, jej zywotno$¢ nie moze by¢ nie moze
by¢ zagwarantowana.

(SIS
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Nie nalezy tadowac baterii jednorazowych. Baterie akumulatorowe nalezy przed

Ditsymbool gesft aan dat het rodic: oan Batlr bevat e onder
Elropese Richiin 2015/56/EU

valt en niet met het gewone
Puisvuil Woggegooid, mag- worden. Al batterjen mogen. niet
isvuil worden en moeten

jaé z produktu. Baterie akumulatorowe nalezy fadowac tylko pod
nadzorem osoby doroslej. Nie nalezy mieszac ze soba baterii r6znych typow lub
baterii nowych i uzywanych. Nalezy uzywac wylacznie bateri zalecanego typu
lub réwnowaznych. Baterie nalezy zakladac zgodnie z oznaczeniami biegunow.

naar een erkend inzamelpunt in uw gemeente worden gebracht

Door te zorgen voor een juiste verwijdering van uw gebruikte bat-

terijen helpt u om mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu,

en de gezondheid van mens en dier te voorkomen. Zoek naar informatie over het

inzamelsysteem voor eleklrische en elektronische producten, en batterijen die in uw

gemeente van kracht is. Volg de geldende voorschriften in uw gemeente en gooi het

roduct en de batterijen nooit weg met het gewone huisvuil. Voor meer informatie

over het weggooien van uw gebruikie batterijen, neem contact op met uw gemeente
of plaatselijk inzamelpunt

Visning:

1. Normal tidsvisning: Timer og minutter.

2. Tryk én gang pa B1: Maned og dato (gar automatisk
tilbage til normal tidsvisning).

3. Tryk to gange pa B1: Sekunder (tryk pa B1 igen, for at ga
tilbage til normal tidsvisning).

Indstilling af uret:

1. Maned: Tryk to gange pa B2, for at vise maned og indstil

méneden med B1.

Dato: Tryk pa B2, for at vise datoen og indstil datoen

med B1.

Time: Tryk pa B2 for at vise timerne, og tryk pa B1 for at

indstille timerne (“A” for AM og “P" for PM).

. Minutter: Tryk pa B2 for at vise minutterne og indstil

minutterne med B1.
. Tryk pa B2 en gang mere, for at ga tilbage til normal
tidsvisning.

Projiceringer:

1. Tryk pa B3 for at projicere et billede.

2. Drej urkassen B4 for at skifte det projicerede billede
mellem de 20 medfalgende billeder.

3. Drej B5 for at fokusere billedet.

Batteri til tidsudskiftning:

Bruger 1 x 1,5V = LR41-batteri (AG3).

Skift batteriet under opsyn af en voksen eller fa det skiftet

hos en forhandler.

. Fjern de 3 skruer pa bunden af uret med en skru

etraekker.

Tag urveerket ud for oven pa urkassen

Fjern det lille batterideeksel med en skruetraekker.

Fjern det brugte batteri, og bortskaf det pa en lovlig

méade.

Seet det nye batteri, som vist pa tegningen.

. Seet det lille batteridaeksel pa igen, og spaend skruen

med en skruetraekker.

Saet urveerket tilbage i urkassen og spaend skruerne

pa bunden aff uret med en skruelrakker

‘“.W.N
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Bruger 4x 1,5V = LR41- batterler (AG3)

Skift baﬁerlet under opsyn af en voksen eller fa det skiftet
hos en forhandler.

. Fjern batteridaekslet pa uret med en skruetraekker.

. Fjgrn det brugte batteri, og bortskaf det pa en lovlig

[NPN

made.
. Saet det nye batteri, som vist pa tegningen.
. Seet batterideekslet pa igen, og spaend skruerne med en
skruetraekker.
Bemeerk: Det medfglgende batteri er kun til demoformal.
Dets levetid kan ikke garanteres.

NN

‘Batterier, der ikke er egnede il ma ikk
lige batterier skal tages ud af legetojet, for de lades op. Gennplaﬂehge Soherer
a kun oplades under opsyn af en voksen. Bland ks batietyper,og st ke
brugle batterer sammen med nye. Brug kun batteier af samme elfr tisvarende
type, som de anbefalede. tarome sial o, s polerne vender rigtigt. De
to poler ma aldrig kortsluttes. Kastikke batterier i aben ild. Hvis du ikke skal bruge
din robot eller flerbetjening i lzengere tid, skal du tage batteriemeud. Batterier
ma ikke udszettes for ekstrem varme, sasom solskin, id eller lignende. Opbrugte
batterier skal tages ud af legetajet. Opbrugte batterier ma ikke smides i restaffald,
men skal afleveres pa genbrugsstationen eller i en opstillet batteriboks.

Adbvarsel: Dette produkt indeholder et knapcellebatteri.

Et knapcellebatteri kan forarsage alvorlige indre kemiske
forbreendinger, hvis det sluges.

Advarsel: Bortskaf brugte batterier straks. Opbevar nye og
brugte batterier vaek fra bgrn. Hvis du tror, at batterier kan
veere blevet slugt eller placeret i en hvilken som helst del af
kroppen, skal du straks sege laegehjeelp.

Vedligeholdelse og garanti
Brug kun en bled, let fugtig klud til at rengere enheden.
Brug ikke rengeringsmidler. Produktet ma ikke udsaeettes
for direkte sollys eller andre varmekilder. Enheden ma ikke
seenkes ned i vand. Enheden mé ikke skilles ad. Tab ikke
enheden. Forsgg ikke at vride eller baje enheden.
ADVARSEL: Fejl eller hukommelsestab kan skyldes
steerke frekvensforstyrrelser eller elektrostatisk udladning.
Skulle der opsta unormal funktion, nulstil enheden, eller
fJern og tilslut batterierne igen.

EMARK: Gem denne brugervejledning, da den indehold-
er vigtige oplysninger.
Dette produkt er deekket af vores 2-ars garanti (kun Europa
- 3 maneder uden for Europa).
For ethvert krav under garantien eller eftersalg service,
bedes du kontakte din forhandler og preesentere et gyldigt
kobsbevis. Vores garanti omfatter alle produktions-, mate-
riale- og fabrikationsfejl, med undtagelse af forringelser der
er en folge af manglende overholdelse af brugervejlednin-
gen eller skedeslgs behandling af varen (sdsom demon-
tering, udseettelse for varme og fugt, etc.). Det anbefales
at gemme emballagen til fremtidig reference. Som et led i
vores lsbende indsats for at forbedre vore produkter, kan
der forekomme zendringer i farver og detaljer fra produktet
vist pa emballagen.
ADVARSEL! Ikke egnet til bgrn under 3 ar. Kveelningsfare
grundet mange sma dele. Kvaelningsfare - lille dele.

ADVARSEL: Alle emballeringsmaterialer, saésom band,
plastic, klemmer og klistermaerker er ikke en del af dette
produkt og skal smides ud.

Henvisning: DMW050_O4series
Designet og udviklet i Europa - Fremstillet i Kina
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heroplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van een
worden opgeladen; verschillende types batterijen of nieuwe en oude batterijen
mogen niet onderling gebruikt worden; gebruik alleen batterijen van hetzelfde of
equivalente type zoals aangeraden door de fabrikant; batterijen moeten volgens

e juiste polariteit worden ingestoken; lege batterijen moeten uit het speelgoed
worden verwijderd; de toevoerterminals mogen geen kortsluiting ondervinder
Gelieve de verpakking te bewaren als referentie voor later daar het belangrijke
informatie bevat. Gool batterijen nooit in open vuur. Indien je het spel voor lan-
gere tijd niet zal gebruiken, neem de batterijen uit het spel. Wanneer het geluid
Verzwakt of het spel niet reageert, vervang dan de batterijen. Stel de batterijen
nooit bloot aan een warmtebron, zoals zonlicht of vuur.

Waarschuwing: Dit product bevat een knoopcelbatterij.
Een knoopcelbatterij kan ernstige inwendige chemische
brandwonden veroorzaken als deze wordt ingeslikt.
WAARSCHUWING: Gooi gebruikte batterijen onmiddellijk
weg. Bewaar nieuwe en gebruikte batterijen buiten het
bereik van kinderen. Als u twijfelt over het feit of een batterij
al dan niet werd ingeslikt of in een lichaamsdeel werd
ingebracht, raadpleeg onmiddellijk een arts.

DMWO050_04series_IM2454_346_V09.indd 2

Miljsbeskyttelse
Unnskede elekiriske apparater kan genbruges og bor ikke kasseres

sammen med almindeligt husholdningsaffald! Veer aktivt med til at stotte E
bevarelsen af naturressourcer og beskytte miljoet ved at aflevere dette
apparat til en genbrugscentral (hvor muligt). Jr—

Korrekt bortskaffelse af batterier i dette produkt
(Geelder i lande med separate indsamlingssystemer) Dette symbol
betyder, at produkiet mdeholder ot ndbygget genopladsligt batteri
der er omfattet af det europzeiske direktiv 2013/56/EU, og som ikke
an bortskaffes med det normale. husho\dnmgsa"a\d ‘Alle batterier
skal bortskaffes separat fra den kommunale affaldsstrom via ud-
pegede indsamlingssteder, der er udpeget af regeringen eller de
Iokale myndigheder. Korrekt bortskaffelse af dine gamle batterier
il hzepe med at forindre potentiell negative konsekvenser for
1, dyrs o menneskers sunded. V1 anbefaler pa det raf-

baterio nalezywyiat z produldu. Nie zwisrat wyprowadzer

zasilania. Nie wrzucac baterii do ognia. Jezeli urzadzenie przez diuzszy czas

nie bedzie uzywane, nalezy wyja¢  niego baterie. Baterie nalezy chronic przed
2

aniem, np. ogniem, itp.

Ostrzezenie: Ten produkt zawiera baterig guzikowa.
Bateria guzikowa moze spowodowa¢ powazne wewnetrzne
oparzenia chemiczne w przypadku potkniecia.
Ostrzezenie: Zuzyte baterie nalezy natychmiast zutyl-
izowac¢. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac z dala
od dzieci. Jesli uwazasz, ze baterie mogty zostac potkniete
lub umieszczone wewnatrz jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy niezwtocznie zwrécic sig¢ 0 pomoc medyczna.

OSTRZEZENIE: Nieprawidiowe dziatanie lub utrata
pamieci mogg by¢ spowodowane silnymi zaktdceniami
czestotliwosci lub wytadowaniem elektrostatycznym. W
przypadku wystapienia nieprawidtowej funkcji zresetuj
urzadzenie lub wyjmij i ponownie podtgcz baterie.
Konserwacja i gwarancja

Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywacé wytacznie
migkkiej, lekko wilgotnej szmatki. Nie nalezy uzywac de-
tergentow. Nie nie wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie
dziatanie promieni sfonecznych lub innych zrédet ciepta.
Nie zanurza¢ urzadzenia urzadzenia w wodzie. Nie nalezy
demontowac ani upuszczac¢ urzadzenia. Nie nalezy
probowac skrecac ani zgina¢ urzadzenia.

Uwaga: Nalezy zachowaé niniejszg instrukcje obstugi, gdyz
zawiera wazne informacje.

Produkt jest objety 2-letnig gwarancja (tylko Europa - 3
miesigce poza Europg). Aby skorzystac z gwarancii lub
serwisu obstugi posprzedaznej, prosimy skontaktowac si¢ z
dystrybutorem i przedstawi¢ wazny dow6d zakupu. Nasza
gwarancja obejmuje produkcyjne wady materiatowe i
wykonawcze, z wyjatkiem zuzycia spowodowanego nieprz-
estrzeganlem zalecen instrukcji oraz przypadkow nied-
batego lub nierozwaznego postepowania (np. demontaz,
wystawienie na dziatanie wysokich temperatur lub wilgoci,
itp.). Zaleca sig zachowa¢ opakowanie na przyszto$¢. W
zwigzku z nieustannym udoskonalaniem naszych ustug,
kolory i szczegdty produktu moga si¢ zmieni¢ w stosunku
do tych, ktére pokazano na opakowaniu.

Uwaga. Nie dla dzieci ponizej lat 3. Ryzyko zadtawienia sie
- mate cz esci. Zagrozenie udtawieniem - mate czesci.
OSTRZEZENIE: Wszystkie materiaty opakowanlowe takie
jak tasma, arkusze plastikowe, opaski druciane i metki nie
sg czescia tej zabawki i powinny zosta¢ wyrzucone dla
bezpieczenstwa dziecka.

Nr referencyjny: DMWO050_04series
Zaprojektowany i opracowany w Europie
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W przypadku obstugi posprzedaznej prosimy o kontakt pod

Ochrona $rodowiska
Zbedny sprzet elekiryczny mozna utylizowat i nie mozna go wyrzucat
2o Zwykiymi odpadami gospodarstwa domovego! Wsplers) aktywnie
Zzachowanie zasobow oni¢ Srodowisko - w tym celu oddaj
irzaizente do punkty 201kl Gesl Jos to moziwe).

Ze baterie mohly byt spolknuty nebo umistény v jakékoli

Casti téla, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

VAROVANI: Porucha nebo ztrata paméti maze byt zpuso-

bena silnym frekvenénim rusenim nebo elektrostatickym

vybojem. Pokud dojde k abnormalni funkci, resetujte

jednotku nebo vyjméte a znovu pfipojte baterie.

Udrzba a zaruka

K ¢isténi pristroje pouzivejte pouze mékky, mirné navl-

héeny hadfik. Nepouzivejte Cistici prostfedky. Nevystavujte

pfistroj pfimému slunecnimu zafeni ani jinému zdroji tepla.

Neponofuijte do vody. Pfistroj nerozebirejte ani neupousté-

jte. Nepokousejte se jednotku otacet nebo ohybat.

POZNAMKA: Odlozte si tento navod, protoZe obsahuje

dllezité informace.

Pro tento vyrobek se poskytuje 2leta zaruka (pouze Evropa
- 3 mésice mimo Evropu). Pro jakykoli narok vyplyvajici

ze zaruky nebo pozaruéniho servisu vyhledejte vaseho

distributora a predloZte platny doklad o koupi. Nase zaruka

pokryva jakékoli vady na materialu nebo vyrobé, vyjma

Jjakéhokoli

poskozeni vyplyvajiciho z nedodrzeni navodu k obsluze

nebo jakékoli neopatrné Einnosti s timto vyrobkem (jako

je rozebrani, vystaveni horku a vihku atp.). Doporucuje

se uchovani obalu pro jakoukoli pfisti referenci. V zajmu

zlepSovani nasich sluzeb jsme mohli provést zmény barev

a detailti na vyrobku ve srovnani s obrazkem na obalu.

POZOR! Nevhodné pro déti do 3 let. Nebezpeéi uduseni

- malé &asti.

UPOZORNENI: Ve3keré obalové materialy, jako jsou

pasky, plastové folie, draténé stahovaci pasky. a visacky

nejsou soucasti této hracky a mely by byt zlikvidovany, aby

se dité mohlo vratit do své péce. bezpecnost.

Odkaz: DMWO050_04series
NavrZzeno a vyvmuto v Evropé - Viyrobeno v Cing
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Ochrana zivotniho prostred
Nepolfsbnd slekiniokd safizeni Ize recyklovat a nesmi se odhazovat

spolecné s béznym domovnim odpadem! Prosime, podilejte se aktivné Ei
na ochrané zdroji a pomozte chranit Zivotni prostfedi odevzdanim tohoto:
zafizeni na sbéma mista (pokud existuii) [e—

Sprévnd lkvidaco bateril v tomto vyrobku
sbéru) Tento symbol znamens,

ochny bat
s oatovst 0GdBIont od komunainG O4pacy pms\reumuvvm rconjeh
sbémych

mist, Ko Jsou urtony viadou nebo misinimi ifady, Sprévnd li

Uohns e dosie, batone. s

ho odpadu elekirickych a elektronickych vyrobk
upuite polo mistich ravae) & MeCY TWHSZULD 91050k A habjRc! baione s BT KoL
nim odpadem. Podrobnéjéf informace o likvidaci starych baterif ziskate na vaSem méstském Ufadu
nebo na servisnim misté likvidace odpadu.

Kijelzé:

1. Normal id6 kijelzése: éra és perc.

2. Nyomja meg egyszer a B1-et: honap és nap (automati-

kusan vi er a normal ido kij

3. Nyomja meg kétszer a B1-et: masodpercek (nyomja

meg ismét a B1-et a normal idd kijelzéséhez valo vissza-

téréshez).

Az 6ra bedllitdsa:

1. Hénap: nyomja meg kétszer a B2 gombot a hénap

megjelenitéséhez, és dllitsa be a honapot a B1 gomb

segitségével.

Datum: nyomja meg a B2 gombot a datum

megjelenitéséhez, és allitsa be a datumot a B1-gyel.

. Ora: nyomja meg a B2 gombot az 6ra megjeleniléséhez
és nyomja meg a B1 gombot az dra beallitasahoz (‘A" a:
AM és “P” az AM esetén). a délutani idéhoz).

4. Percek: nyomja meg a B2 gombot a percek
megjelenitéséhez, és allitsa be a perceket a B1
gombbal.

. Nyomja meg még egyszer a B2 gombot a normal idé
kijelzéshez valo visszatéréshez.

Kivetitések:

1. Nyomja meg a B3-at a kép kivetitéséhez.

2; Forgassa el az ora tokjat (B4), hogy kivalassza a 20

mellékelt kép kozlil a kivetitendot.

3. Csavarja el a B5-6t a kép fokuszalasahoz.

Az akkumulator id6 cseréje :

1x 1,5V =LR41 (AG3) 1,5V-0s elemet igényel.

Az elemet felnétt felligyelete mellett vagy szakiizletben

cserélje ki;

Csavarhuizoéval tavolitsa el az éra aljan 1évé 3 csavart.

Vegye ki a szerkezetet az 6rahaz tetejérdl.

Egy csavarhuzéval tavolitsa el a kis elemfedelet.

Vegye ki a lemerlilt elemet, és artalmatlanitsa

biztonsagosan.

Helyezze be a csereakkumulatort a rajzon lathatd

maédon.

Helyezze vissza a kis elemfedelet, és csavarhtzoéval

huzza meg a csavart.

Helyezze vissza az éramiivet a tokba, és hiizza meg a

csavarokat egy csavarhuzéval. csavarhuzéval az 6ra

aljan 1évé csavarokat.

Az elem kivetitéshez valé cseréje :

4x 1,5V = LR41 (AG3) 1,5V-0s elemre van sziikség.

Az elemet felnétt felligyelete mellett vagy szakizletben

cserélje ki;

1. Egy csavarhuzo segitségével tavolitsa el az éra

elemfedelét.

2. Vegye ki a lemertilt elemet, és artalmatlanitsa biz

tonsagosan.

3. Helyezze be a csereakkumulatort a rajzon lathatd

madon.

4. Tegye vissza az akkumulator fedelét, és csavarhuzdval
huzza meg a csavarokat.

Ne tltse fel az jra nem tolthetd elemeket. A t6ltés el6tt az Ujratdithet elemeket

ol kel tvolfani 2 tekbol, Az datoliets clemekot Gt feligyelete

mellett szabad tolteni, Ne keverjen Gssze kiiloni

elemske« Csak az a]an\oll vagy azzal megegye ezo upusu ‘elemeket hasznaljon.

meket a poiaritasnak megfeleloen kell behelyezni. A lemeriit elemeket
tvolitea sl a jatékbol. Ne zarja rovidre a tapegység kivezetéseit. Ne dobja tiizbe

az elemeket. Ha hosszabb ideig nem hasznala a jatékot, vegye ki az elemeket
Ne tegye ki az elemet magas homérsekletnek, péidaul napfénynek. tiznek vagy
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Wiasciwe wyrzucanie baterii z produktu
(dotyczy panstw majacych wlasne systemy zbidrki). Symbol ten
oznacza, ze urzadzenie zawiera wbudowane baterie akumula-
torowe, objete europeiska dyrekywa 2013/561UE, Kre e moga
byé wyrzucane ze zwyklymi odpadami gospodarstwa domowego.
Wszystkie baterie nalezy wyrzucic oddzielnie w_odpowiednich
punktach zbiérki, wyznaczonych przez wladze paristwowe Iub
samorzady terytorialne. Wiasciwe wyrzucanie starych _bateri
zapobiega potencjainemu negatywnemu wplywowi na srodowisko
i zdrouts ludzkie | zwirzat, Goraco zalecamy odniesiente produidu
do oficjalnego punktu zbiorki lub osrodka serwisowego, baterie akumula-
(omwa Zapoznaj sie z lokalnym syslemem oddzielnej zblcrk\ produklow elektryc-
nie wyrzucaj
pmdukm | baterii akumiatorowych 26 zwyKlymi odpadami gospodarstwa domowego.
Aby uzyska szczegdlowe informacje o wyrzucaniu starych bateri, skontakiowac sie
Z urzedem miasta lub punktem odpaddw.

Displej:

1. Zobrazeni normainiho €asu: hodiny a minuty.

2. Stisknéte B1 jednou: mésic a datum (automaticky se

vrati na zobrazeni normalniho ¢asu).

3. Stisknéte B1 dvakrat: sekundy (stisknéte znovu B1 pro

navrat na zobrazeni normaliniho ¢asu).

Nastaveni hodinek:

. Mésic: stisknéte dvakrat tlacitko B2 pro zobrazeni

mésice a nastavte mésic pomoci tlacitka B1.

Datum: stisknutim B2 zobrazte datum a nastavte datum

pomoci B1.

. Hodina: stisknutim B2 zobrazte hodinu a stisknutim B1

nastavte hodinu (“A” pro AM a “P” pro PM ¢as).

Minuty: stisknutim B2 zobrazite minuty a pomoci B1

nastavite minuty.

5. Jesté jednou stisknéte B2 pro navrat k normalnimu
zobrazeni ¢asu.

Projekce:

1. Stisknéte B3 pro projekci obrazku.

2. Otocte pouzdro hodinek B4 pro zménu promitaného

obrazku z 20 dostupnych.

3. Otocte B5 pro zaostreni obrazku.

Baterie pro vyménu ¢asu :

VyZzaduje 1 x 1,5V = LR41 (AG3).

Baterii vymente pod dohledem dospélé osoby nebo ve

specializovaném obchodé;

. Pomoci roubovaku odstrarite 3 Sroubky na spodni

strané hodinek.

Vyjméte strojek z horni Casti pouzdra hodinek.

Pomoci Sroubovaku odstraiite maly kryt baterie.

Vyjméte vybitou baterii a bezpecné ji zlikvidujte.

Vlozte nahradni baterii podle obrazku.

yloiée zpét maly kryt baterie a Sroubovakem utdhnéte

Sroub.

VloZte zpét hodinkovy strojek do pouzdra a utahnéte

Sroubky Sroubovakem. Sroubovakem ve spodni Casti

hodinek.

Vymeéna baterie pro projekci :

Vyzaduje 4x 1,5 V — LR41 (AG3).

Baterie vyménuijte pod dohledem dospélé osoby nebo ve

specializovaném obchodé;

1. Pomoci Sroubovaku sejméte kryt baterie z hodinek.

2. lyjméte vybitou baterii a bezpe¢né ji zlikvidujte.

3. Vlozte nahradni baterii podle obrazku.

4. Vlozte zpét kryt baterie a Sroubovakem utahnéte Srouby.
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ehhez hasonion

Ez a termék gor tartalmaz. A
gombelem sulyos bels6 kémial égési sériiléseket okozhat,
ha lenyeli.

Figyelmeztetés: Az elhasznalt elemeket azonnal
artalmatlanitani kell. Tartsa az Uj és hasznalt elemeket
gyermekektd| tavol. Ha ugy gondolja, hogy az elemeket
lenyelhették vagy belehelyezhették a test barmely részébe
kerliltek, azonnal forduljon orvoshoz.

Karbantartas és garancia

Akésziilék tisztitasahoz csak puha, enyhén nedves ruhat
hasznaljon. Ne hasznaljon mosészert. Ne ne tegye ki a
késziiléket kozvetlen napfénynek vagy mas héforrasnak.
Ne meritse be a a késziiléket vizbe. Ne szerelje szét és
ne ejtse le a késziiléket. Ne probalja meg csavarni vagy
hajlitani a készliléket.

FIGYELMEZTETES: A meghibasodast vagy a meméria
elvesztését erés frekvencia interferencia vagy elektrosz-
tatikus kistilés okozhatja. Ha rendellenes miikodés lép

fel, allitsa vissza az egységet, vagy vegye ki és helyezze
vissza az elemeket.

MEGJEGYZES: Kérjuk, 6rizze meg ezt az utmutatét, mert
fontos informacidkat tartalmaz.

Ez a termék kétéves garanciank ala tartozik (csak Eu-
répaban - 3 hénap Eurépan kiviil).

Barmilyen garancidlis igény vagy utolagos szervizelési
igény esetén kérjlik, forduljon a forgalmazéjahoz, és
mutasson be érvényes vasarlasi bizonylatot. Garanciank
a gyartasi anyagokra és kivitelezési hibakra vonatkozik,
kivéve azokat a hibakat, amelyek a hasznalati itmutatd
be nem tartasabol vagy a terméken végzett gondatlan
beavatkozasbol erednek (példaul szétszerelés, h6- vagy
nedvességkitettség stb.). Javasoljuk, hogy a csomagolast
6rizze meg késdbbi referenciaként. Szolgaltatasaink folya-
matos fejlesztése érdekében eléfordulhat, hogy médositjuk
a csomagolason bemutatott termék szineit és részleteit.
FIGYELEM! Nem alkalmas 3 év alatti gyermekek szamara.
Fulladasveszély - kicsi részek.

FIGYELMEZTETES: Minden csomagoléanyag, mint
példaul szalag, mianyag lapok, drotkdtegelék és a cimkék
nem részei ennek a jatéknak, és el kell dobni 6ket a
gyermeke biztonsaga érdekében.
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Ochrana zivotniho prostie
Nepotfabnd slekiick zarizent ize ocyKiovt  nesmi o ochazovat spolecnt s

Baterie, které nejsou urteny k dobijeni, nedobijejte. Dobijec baterie pred
dobijenim vyjméle ze zafizeni. Dobiject baterie dobijejte vzdy pod dohledem

dospélé osoby. Nepouzivejte zaroven baterie riiznych druhi, pripadné nové a
pouZité baterie. Doporutujeme pouzivat baterie stejného nebo ekvivalentniho

wjte privodni svorky. Bateri
hracku nebudste pousivat po dall dob, wyberia.z i batera. Baterie nesmi byt
vystaveny nadmérnému teplu jako napf. slune¢nimu zéfeni, pozaru apod.

miljget

ste, at du afieverer dit produkt pa et of
at fa en professionel til at fierne det genop\adehge batteri. Inlormer dig om det Ioka\e
eystem for separat indsaming af clektiske og clektroniske produkter 0g genoplad

lige batterier. Felg de lokale regler, og bortskaf aldrig produktet og genop\adehge
batterier sammen med normalt husholdningsaald. For mere detaljerede oplysninger
om bortskaffelse af dine gamle batterier kan du kontakie dit bykontor eller affalds-
servicecenter.

i Tento vyrobek obsahuje knoflikovou baterii
Knoflikova baterie muZe pfi poZiti zplsobit vazné vnitni
chemické popaleniny.

Varovani: Pouzité baterie ihned zlikvidujte. Nové a pouZzité
baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud se domnivate,

®

. podilejte se akiivné na ochrand zdroja
2 pomozie chrdnit 2ot prostiedt oGev2d4ni toholo Zarizen! na sbérma mista
(pokud existuj).

www.lexibook.com
|
Spravna likvidace bateril v tomto vyrobku

(Plati v zemich se separovanymi systémy sbéru) Tento symbol znamens,

e vjrobek obsahuje baterii_podiéhajici evropské smémici 2013/56/EU,

tupuite podie mistnich
nim odpadem. Podrobnéji informace o

likvidaci starjch baterii ziskate na vasem méstském Gfadu
nebo na servisnim misté fikvidace odpadu.
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